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“ RINGFEDER

10090388b

SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societafimpresa

1.1. ldentificatore del prodotto

Nome commerciale o
designazione della miscela

Humero di registrazione -

Ringfeder Coupling Oil

Sinonimi Messuno.

Codice prodotto BDS001136AE

1.2. Ugi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati
Usi identificati Lubrificanti
Usi sconsigliati Mon noto.

1.3, Informazioni sul formitore della scheda di dati di sicurezza

Azienda
Box 1216

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB

SE-462 28 VANERSBORG

Tel: +46 (0) 521-27 77 00 (Office time)
www.ringfeder.de
chemical.vbgte@vbggroup.com

Numero telefonico di emergenza Centro Antiveleni + 39 (02) 66101029

Sales company

Tel

VBG GROUP SALES A/S, DENMARK

Industribuen 20-22, 5592 Ejby

+4564 46 1919

VBG GROUP SALES AS, NORWAY

Karihaugveien 102, 1086 Oslo

+46 23 14 16 60

VBG GROUP SALES LIMITED,
GREAT BRITAIN

Unit 9, Willow Court
West Quay Road, Winwick Quay
Warrington, Cheshire WA2 8UF

+44 1925 23 41 11

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH, GERMANY

Girmesgath 5, 47803 Krefeld

+49 (0)2151-835-0

ONSPOT S.A.R.L, FRANCE

14 Route de Sarrebruck
57645 Montoy-Flanville

+33 387 763 080

BG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, BELGIUM

Industrie Zuid Zone 2.2
Lochtemanweg 50, 3580 Beringen

+32 11 458 379

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, NETHERLANDS

Alaertslaan 12, 5801 DC Venray

+31 478 514 143

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

La miscela & stata valutata sfo sottoposta a test per verificars Massenza di pericoli fisici, per la salute e per 'ambients & a essa si

applica la segquente classificazions.

Classificazione a norma del Regolamento (CE) n. 127272008 e successive modifiche

Pericoli fisici
Aeroso]

Categoria 1

H222 - Aerosol altaments
infiammiabile.

H229 - Contenitore pressurizzato:
pud esploders se fscaldato.
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2.2, Elementi dell'etichetta

“% RINGFEDER

Etichettatura a norma del Regolamento (CE) n. 127272008 & successive modifiche

Pittogrammi di pericolo

Avvertenza
Indicazioni di pericolo
HZX22
HZ29
Consigli di prudenza
Prevenzione

P10z
P20

P211
P21
P2&0

Reazione

Immagazzinamento
Pa410 + P412
Smaltimento
P01

Informazioni supplementari
sulle etichette

2.3, Altri pericoli

Pericolo

Aerosol altaments infiammabile.
Contenitore pressurizzato: pud esplodere se riscaldato.

Tenere fuor dalla portata dei bamibini.

Tenere lontano da font di calors, superfici calde, scindlle, fiamme libere o alire fonti di
accensione. Mon fumars.

Mon vaporzzars su una fiamima lilera o altra fonts di accensione.

Mon perforare né bruciare, neppure dopo 'uso.

Indossare guantiindumenti protetiivi/Proteggere gli occhifil viso.

Mon assegnato.

Proteggers dai raggi solari. Mon espome a temperaturs superion a 50 *CH22°F.

Smaltire il prodotto/recipiente in ottemperanza alle norme localifregionalimazionalifintemazionali.

EUH208 - Contiene acido benzenzolfonico, C10-16-alchil derivati, sali di calcio, Polizolfur,
di-terz-dodecil, Acidi solfonici, petrolio, sali di calcio, Prodott di reazione dell'acido
benzenszolfonico, derivati mono-C20-24 (pari)-sec-alchilici. para-, =ali di calcio. Pud provocars una
reazione allergica.

Questa miscela non contiens sostanze congiderate vPVB/PBT secondo il regolamento (CE) n
19072006, allegato X111, Il prodotto non contiene componenti identificati come aventi proprieta di
interferen=a con il sistema endooring ai sensi dell’articolo 57, lettera f) del Regolamento REACH o
del Regolamento (UE) 20172100 o del Regolamento (UE) 2018605 della Commissions a livell
pari o supsnon allo 0,1%.

SEZIONE 3: Composizionelinformazioni sugli ingredienti

3.2, Miscele
Informazioni generali
Denominazione chimica % Numero CAS /| Numero di registrazione Numero della Nota
Humero CE REACH sostanza
drocaruri , C11-C14, n-alcani , 10-25% 01-2119456620-43 -

izoalcani , ciclici | < 2% aromatics S25-141-6

Classificazione: fsp. Tow. 1;H304

Dastillati, petrolic, idrotrattamente 5-1% E4T42-55-8 01-2119457077-29 549-465-00-3
leggero paraffinico Z2ES-158-T
Classificazione: Asp. Tox. 1;H304 L
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“ RINGFEDER

Castillati (petrolio), paraffinici pesanti 1-5 G4T742-54-7 01-2119484627-25 G459 467-00-8
+hydrotreating. Olio base - non 2851571
specificato. Combinazione complessa

di idrocarbun ottenuta trattando una

frazicne di petrolio con idrogeno in

presenza di un catalizzatore. AE

cosfituita da idrocarburi a numero di

atomi di carbonio prevalentements:

nellintervallo C20 -C50 e produce un

alio finito con viscosita di almeno

19cSt a 40°C. Contiene una

percentuale relativaments alta di

idrocarun satur.

Classificazione: Asp. Tox. 1:H304 L
acido benzensolfonico, C10-16-alchil =1 G8554-23-6 01-2119492627-25 -
dervati, sali di calcio 271-5259-4

Classificazione: Skin Sens. 16:H317
Acidi solfonici, petrolio, sali di calcio =1 Acidi solfonici, 01-2115485992-158 -

petrolio, zali di
calcio
263-093-9

Classificazione: Skin Seng. 1;H317
Limite di Concentrazione Skin Seng. 1H317: C>=10%
Specifico:

Polisolfuri, di-terz-dodscil

<1 £8425-15-0
2T0-335-7

01-2118340516-41 -

Classificazione: Skin Sens. 1B:H317

Prodotti di reazione dell'acido

benzensolfonico, dervati

01-2115521205-53 -

<=1

047.519.7

micno-C20-24 (pari}-sec-alchilici.

para-, 2ali di calcio

Classificazione: Skin Sens. 1B:H317
Limite di Concentrazione Skin Sens. 1BH317- C>=10%

Specifico:
Denominazione chimica %o Humero CAS T Numero di registrazione Numero della Nota
Humero CE REACH sostanza
2 2 {pitadec-S-enilimino jbizstanclo <0,1 25307179 01-2118510876-35 -
246-307-3

Classificazione: Acute Tox. 4 H302(ATE: 1260 mghkg), Skin Corr. 1;H314, Eye Dam.

1;H318, Aquatic Acute 1;H400(M=10), Aguatic Chronic 1;H410

Elenco di eventuali abbreviazioni e simboli usati sopra
# Per questa sostanza sono stali fiszat a livello dell'Unione limiti d'esposizione sul luogo di lavoro.
ATE: stima della tossicita acuta.

M: Fattore moltiplicatore

PET: sostanza persistents, bicaccumulabile e tossica.

viPvB: =ostanza molto persistente & molto bioaccumulabile.

Tuite le concentrazioni sono espresse come percentuale in peso a meno che lingrediente non sia un gas. Le concentrazioni dei
gas sono e3presas in percentuals in volume.

Mota L - La classificazions ammonizzata come cancerogeno non =i applica poiché la sostanza contisne meno del 3 % di estratto
di Dmeo secondo la misurazione [P 346,

Commenti sulla composiziones

Il testo completo di tutte le indicazioni H & visualizzato nella sezione 16.

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

Informiazioni generali

Agsicurarsi che il personale medico sia al comente dei materiali coinvolti, e prenda e necessarnie
precauzioni per proteggersi.

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Inalazione

Cutanea
Contatto con gli occhi
Ingestione
4.2, Principali sintomi ed
effetti, sia acuti che ritardati

In caso di comparsa di sintomi portare la vittima all'aria aperta. Contattare un medice se i sintomi
persistono.

Lavare con sapone ed acqua. Consultare un medico se si sviluppa unfimitazions persistente.
Seiacquare con acqua. Consultare un medico se si sviluppa un'imitazione persistente.
Melfimprobakile caso di ingestions rvolgersi a un medico © a un centro veleni.
L'esposizione pud causares irmtazione, amossamento o malessers temporansi.
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4.3, Indicazione dell'eventuale  Trattars in modo sintomatico.

necessita di consultare

immediataments un medico e

di trattamenti speciali

SEZIONE 5: Misure antincendio

Pericolo generale d'incendio Aerosol altaments infiammabile.

5.1. Mezzi di estinzione
Mezzi di estinzione idonei  Mebbia d'acqua. Schiuma. Sostanza chimica secca in polvere. Anidride carbxonica (CO2).
Mezzi di estinzione mon Mon usare un getto d'acqua come mezzo di estinzions perché estenderebbe Fincendio.
idoniei

5.2, Pericoli speciali derivanti Contenuto in pressione. [l recipiente pressurizzato pud esplodere se esposto a fiamma o calore. In

dalla sostanza o dalla miscela  caso dincendio possons crearsi gas nocivi.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
Dispositivi di protezione Gli addetti all'estinzione dellincendio devono usare equipaggiamento di protezione standard,

speciali per gli addetti inclusi tuta antifiamma, slmetto con visiera protettiva, guanti, stivali di gommia 2, in spazi chiusi,
all'estinzione degli incendi  autorsspirators SCEA
Procedure speciali per Spostars i contenitor dallarea dellincendio 2 tale spostamento pud essere compiuto senza

I'estinzione degli incendi rizchi. | conteniton dovrebbere essere rafireddati con acqua al fine di prevenire la formazions di
pressions da condensa. Per una guantitd massiccia di fuoco nell'area di carico, usare, se
poszibile, portatubi o ugslli di monitoraggio senza la presenza del'uomo. Laddove non & possibile,
allontanarsi e lasciare bruciare.

Metodi specifici Usare procedure antincendio standard e considerars i pericoli degli alini materiali coinvolti. Spruzzi
d'acqua possono essere usatl per raffreddare conteniton chiusi. In cazo diincendio efo esplosions
non respirars i fumi.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale
G.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in cazo di emergenza

Per chi non interviene Indossare un equipaggiamento protetiive adeguato & indumentl adeguati durante la fimozions.
dirsttaments Mon toccare contenitori danneggiati o materiali accidentalments fuoriusciti =e non dopo aver
indossato indumenti protettivi appropriat.
Per chi interviens Allontanare il personale non necessario. VVentilare gli spazi chiusi prima di entrare. Le autorita
direttamente locali devono essere informate se le perdite non possono essers circascritte. Per la protezions
individuale, vedere la sezione 8 della SDS.
6.2, Precauzioni ambientali “ietato scaricare in fognature, nei corsi dacqua o nel temeno.

6.3. Metodi e materiali per il Arrestare la perdita s tals intervento pud essere compiuto senza rischi. Portare il cilindro in una

contenimento e per la bonifica  zona sicura e aperta se la perdita & imeparabile. Eliminars tulte |2 fonti di accensions {non fumare,
evitare gcintille, razzi, torce o fiamme nelle arse circestant’). Tenere | materiali combustilili (legno,
carta, olio, ecc.) lontano dal matenale fuoriuscito. Il prodotio non & miscibile con acqua e =i
diffonde sulla superficie dell'acqua.

“Versament di grandi dimensioni: Arginare il materiale fversato, qualora sia possibile. Assorbire in
vermiculite, sabbia o temra asciutta e ripoms in contenitori. Raccogliers con assorbent in fusti o aliri
recipienti adatti. Una volta recuperato il prodotio, sciacquare 'area con acqua.

“Yersamenti di piccole dimensioni: Asciugars con materiale assorbente (es. panno, strofinaccio).
Pulirs completamentes la superficie per rimuovers completamentes la contaminazions residua.
6.4. Riferimento ad alire Per la protezione individuale, vedere la sezione 8 della S0DS. Per lo smaltimento dei nfiufi, veders
sezioni la sezione 13 della SD5.

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

T.1. Precauzioni per la Recipients sotto pressione: non perforare né bruciars, neppure dopo MNuso. Mon usare se manca il

manipolazione sicura pulsante spray o & difettoso. Non spruzzare su fiamma libera o aliro materiale incandescents. Non
furnare durante I'uso o fino a guando la superficie spruz=ata non & perfettamente asciutta. Mon
tagliare, saldare, forare o esporme i contenitor al calore, alle fiamme, a scintille o altre fontl di
ignizione. Tulte le apparecchiature usate durante la manipolazione del prodotto devono essers
adeguataments messe a terra. Non rivtilizzars conteniton vuoti. Evitare l'esposizions prolungata.
Usars =oltanto in luogo ben ventilato. Indossare attrezzature di protezione personale adeguate.
Osservare le nomne di buona igiens industriale.
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7.2, Condizioni per lo FRecipiente =otto pressions. Proteggere dai raggizolan e non espome a una temperatura superniore
stoccaggio sicuro, comprese ai 50 *C. Non forare, incensrre o schiacciare. Mon conservare o manipolare vicino a fiamme
eventuali incompatibilita libere, calore o altre font di ignizione. Questo materiale pud accumulare cariche elettrostatiche

che possono dar luogo a scintille, causa di ignizione. Prevenire 'accumulo di scariche
elettrostatiche usando le tecniche nomnali di messa a massa e di raccordo. Conservare lontano da
miatenali incompatibili (vedere la sezione 10 della S0DS5).

Clazse di stoccaggio (TRGS 510} 2B (Ercgaton asrosol e accendini)

7.3 Usi finali particolari Maon concsciuto.

SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezione individuale
8.1. Parametri di controllo

Valori limite di esposizione professionale
Italia
Componenti Tipo Valore

i minerale (IP346 DMSO 8 ore 5 mgim3

extract = 3%)

Italia. Limiti di esposizione professionale

Componenti Tipo Valore Forma

Distillati (petrolio), & ore 5 mgim3 Frazione inalakile.
paraffinici pesanti
+hiydrofreating. Olio base -
non specificato.
Combinazions complessa
di idrocarbun ottenuta
frattando una frazione di
petrolio con idrogeno in
presenza di un
catalizzatore. AE costituita
da idrocarburi a numero di
atomi di carbanic
prevalentements
nellintervalle C20 -C50 e
produce un olio finito con
viscosita di almeno 19cSt a
40°C. Contiens una
percentuale relativaments
alta di idrocarbun saturi.
(CAS B4T42-54-T)

Distillati, petrolio, & ore 5 mgim3 Frazione inalabile.
idrofrattarmento leggero
paraffinico {CAS
B4742-55-8)
Valori limite biologici Meszun valore limite biologico di esposizions annotato per l'ingredienta/gli ingredienti.
Procedure di monitoraggio Seguire le procedure standard di monitoraggio.
raccomandate
Livelli derivati senza effetto (DMEL)
Lavoratori
Component Valore Fattore di MNota
valutazions
2 Z-{ottadec-S-enilimino)bizgetanolo (CAS 25307-17-9)
Ezposizione a lungo termine, Sistemica, 2,112 mg/m3 25 Tossicita per ko sviluppo |
Inalazione Teratogenicita
Lungo termine, Sistemico. Demico 0,3 mgkg 100 Tossicita per ko sviluppo |
Teratogenicita
Acidi solfonici, petrolio, sali di calcio (CAS Acidi solfonici, petrolio, sali di calcio)
Ezposizione a lungo termine, Sistemica, 11,75 mg/im3 75 Tossicita a dose ripetuta
Inglazions
Lungo terming, Locale, Demico 1,03 mgfemi2 5 sensibilizzazions della pelle
acido benzensotfonico, C10-16-alchil dervati, sali di caldo (CAS 68554-23-6)
Ezposizione a lungo termine, Sistemica,  11.75 mg/m3 75 Tossicita a dose ripetuta
Inalazione
Lungo termine, Locale, Demico 1,03 mgfem2 5 sensibilizzazions della pelle
Drigtillati, petrolio, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS 64742-55-8)
Lungo termine, Locale, Inalazions 5,58 mg/m3 45 Tossicita a dose ripetuta
Lungo termine, Sistemico. Demico 0,97 mg'kg T2 Tossicita a dose ripetuta
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P azione rale
Componenti Valore Fattore di Mota
valutazions
2 2-{ottadec-S-enilimino jbisetanclo (CAS 25307-17-9)
Esposizione a lungo terming, Sistemica, 0,745 mag/m3 35 Tossicita per lo sviluppo |
Inalazions Teratogenicita
Lungo termine, Sistemico. Demico 0,214 ma/kg 140 Tossicita per lo sviluppao
Teratogenicita
Acidl solfonici, petrolio, sali di calcio (CAS Acidi solfonicl, petrolio, sali di calcio)
Esposizione a lungo termine, Sistemica, 2.9 mg/ma3 150 Tossicita a dose ripefuta
Inalazions
Lungo terming, Locals, Demics 0,513 mglem2 10 sensibilizzazions della pelle
acido benzensolfonico, C10-16-alchil denvati, sali di calco (CAS 68584-23-6)
Esposizione a lungo termine, Sistemica, 2.9 mg/ma3 150 Tossicita a dose ripefuta
Inalazions
Lungo termine, Locale, Demico 0.513 mglem2 10 sensibilizzazions della pelle
Distillati, petrolio, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS B4742-55-8)
Lungo termine, Locale, Inalazione 1,19 mgfm3 IE] Tossicita a dose fipstuta
Lungo termine, Sistemico, Orale 0,74 mgkg 120 Tossicita a dose ripetuta
Prevedibili concentrazioni prive di effetti (PNEC)
Componenti Valore Fattore di Mota
valutazions
2, 2-{ottadec-S-enilimino jbisetanclo (CAS 25307-17-9)
Acqua dolce 0,214 pg'L =0
Avvelenamento secondario 2 mg'kg 300 Orale:
Sediment (acqua dolce) 1,692 mg'kg o0
Suolo S mglkg 100
Distillati, petrolio, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS B4742-55-8)
Avvelenamento secondario 9,33 mag'kg Orale
8.2, Controlli dell’esposizione
Controlli tecnici idonei E congigliabile adottare una buona ventilazione generale. Le velocita di ventilazions devono

comispondere alle condizioni operative. Se applicabile, ulilizzare recinzioni per il processo,
venitilazione di scarco kocale o alin controlli ingegneristici per mantenere i Ivelli delle polveri in aria
al di sotto dei limiti di esposizions consigliat. Se non sono stati staliliti limiti di esposizions,
mantensre i livelli di polvere emessa nell'aria un livello accettabile.

Misure di protezions individuale, quali dispositivi di protezione individuale

Informazioni generali Utilizzare il dispositivo di protezione individuale richiesto. L'atirez=atura protettiva personale deve
essere scelta conformemente alle nome CEN e insieme al fomitore dell’ attrezzatura protettiva
personale.

Protezione degli occhilddel  Indossare occhiali di protezione con schermi laterali (o occhiali di copertura). Usare protezioni per

volto gl occhi conformi alla nomna EN16E.

Protezione della pelle

- Protezione delle mani Per prevenire il contatto accidentale con il prodotto, indossare guanti a protezione chimica
(standard EM 374). L'uso di guanti monouso & consentito a condizione che vengano cambiati
immediataments in caso di spruzzo o perdita. Si consiglia 'uso di guanti di gormma mitrile.

- Altro Mon conosciuto.
Protezione respiratoria Mon necessano in condizioni nomali. In caso di ventilazions insufficiente, usare un apparecchio
respiratorio adatto. (Filtro di tipo A)
Pericoli termici Indossare opportuni indumenti termoprotettivi, guando necessario.
Misure d'igiene Mon fumare durante limpiego. Osservare sempre le misure standard di igiene personale, come

per ezempio il lavaggio delle mani dopo aver maneggiato il materale e prima di mangiare, bere
efo fumare. Lavare regolarmente gli indumenti da lavoro & lequipaggiamento di protezions per
rimucvers agenti contaminanti.

Controlli dell’esposizione Le emissioni dervanti dalla ventilazions o dalf apparecchiatura ufilizzata nel processo lavorativo

ambientale devono essere controllate per garantire che rigpettino i requisiti della legislazione sulla protezione
ambientale. Potrebbero essere necessari tom di lavaggio dei fumi, filti o medifiche ingegnernistichs
dell'apparecchiatura utilizzata nel procesao per ridurre le emissioni a livelli accettabili.
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SEZIONE 9: Proprieta fisiche & chimiche
9.1, Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico
Forma
Colore
Odore

Punto di fusione/punto di
congelamento

Punto di ebollizione o punto
imiziale di ebollizione e
intervallo di ebollizione
Infiammabilita {solidi, gas)
Punto di infiammabilita

Temperatura di
autoaccensions

Temperatura di

decomposizione

pH

Solubilita (le solubilita)
Solubilita (in acqua)

Coefficiente di ripartizione:

n-ottanolo/acqua

Tensione di vapore

Densita di vapore

Densita relativa

Caratteristiche delle particelle

9.2, Altre informazioni

9.2.1. Informazioni relative alle
classi di pericoli fisici

Aerosol.

Ambra.

Odore carattenstico.
0 °C {32 °F) valutato

Mon conosciuto.
Momn conosciuto.

75,0 °C (167.0 *F) Vaso chiuso
= 200 °C (= 392 °F)

Mon conosciuto.

Mon conosciuto.

Insclubile in acqua
MNon conosciuto.

Mon conosciuto.
Mon conosciuto.
082a20°C

MHon conosciuto.

Mon sono disponibili informazioni supplementan pertinenti.

9.2.2. Altre caratteristiche di sicurezza
Luogo chiuso spnzzo aesrosol

Densita di

deflagrazione
Distanza di accensione
dello spray asrosol
Velocita di evaporazione
Proprieta esplosive
Calore di combustions
{MFPA 30B)
Proprieta ossidanti
Viscosita

cov

Mon conosciuto.

Mon conosciuto.

Mon conosciuto.
Mon esplosi.
3,72 kg valutato

Mon essidants.
65-TmPasa2l"C
4 35 mPa-s a40°C

325 gfl

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

I prodotto & stabile & non reatfivo nelle normali condizioni d'uso, conservarions & trasporto.

10.1. Reattivita

10.2. Stabilita chimica

10.3. Possibilita di reazioni
pericolose

10.4. Condizioni da evitare
10.5. Materiali incompatibili
10.6. Prodotti di
decomposizione pericolosi

Il materiale & stabile in condizioni normali.

“ RINGFEDER

Mon si conosce nessuna reazions pericolosa ze usato in condizioni nomali.

Evitare temperature elevate.
Forti agenti ossidanti.
Cresidi di carbonio.
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SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

Informazioni generali L'ezposizione professionale alla sostanza o alla mizcela pud provocare effetti nocivi.
Informazioni sulle vie probabili di esposizione
Inalazione Pud provocare sintomi allergici o asmatici o difficolta respiratorie se inalato. Linalazions
prolungata pud essere nociva.
Cutanea Pud provocare una reazione allergica cutansa.
Contatto con gli occhi Basandosi sui dati disponibili i criter di dassificazions non sono soddisfatt.
Ingestione In caso di ingesatione pud provocare malessere. Tuttavia, & improbabile che lingestions

rappresenti una via primaria di esposizione professionale.
Sintomi L'esposizione pud causare imtazions, amossamento o malessers temporansi.
11.4. Informazioni sugh effetti tossicologici

Tossicita acuta Basandosi sui dati disponibili | crited di dassificazions non sono soddisfatt.
Componenti Specie Risultati del test
2,2 (ottadec-S-eniliminobizetanolo (CAS 25307-17-9)

Acuto

Orale

DLS0 Ratto 1260 mg'kg
Acidi solfonici, petrolio, sali di calcio

Acuto

Dermico

LSS0 Ratto = 4000 mgkg

Orale

DLS0 Ratto = 16000 makg
acido benzensolfonico, C10-16-alchil derivati, sali di calcio (CAS 68584-23-6)

Acuto

Orale

DLS0 Ratto = 20000 mgikg

Distillati {petrolio), paraffinici pezanti +hydrotreating. Olio base - non specificato. Combinazicne complessa di idrocarbun ottenuta
trattando una frazions di petrofio con idrogeno in presenza di un catalizzatore. AE cosfituita da idrocarburi a numero di atomi di
carbonio prevalentements nell'intervallo C20 -C50 e produce un ofio finite con viscosita di almeno 1%cSt a 40°C. Confiens una
percentuale relativamente alta di idrocarbun saturi. (CAS 64742-34-T)

Acuto

Dermico

CLs0 Coniglio = 5000 mgkg

Inalazione

CL50 Ratto =5 mgld h

Orale

LSS0 Ratto = 5000 mgkg

Idrocarburi , ©11-C14, n-alcani , isoalcani , ciclici , = 2% aromatics

Acuto

Dermico

DLS0 Coniglic = 5000 mgkg

Inalazione

CL30 Ratto = 5000 mg/m3, &h
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Componenti Specie Risultati del test
Orale
DLS0 Ratto = 5000 mg'kg
Prodott di reazions dell'acido benzensolfonico, denvati mono-C20-24 (pan j-sec-alchilici. para-, sali di calcio
Acuto
Dermico
DLS0 Coniglio 2201 mag'kg
Inalazione
CL50 Ratto 5,1 mg/l4 h
Orale
] Ratto 5500 mg'kg

Corrosione cutanealirritazione  Basandosi sui dati disponibili | cnten di dassificazions non sono soddisfatt.

cutanea

Gravi danni ocularifirritazione  Basandosi sui dati disponibili | criten di dassificazions non sono soddisfatt.

oculare

Sensibilizzazione respiratoria  Basandosi sui dati disponibili | criten di cdassificazions non sono soddisfatt.

Sensibilizzazione cutanea Bazandosi sui dati dizponibili | criteri di classificazions non sono soddisfatt.
Mutagenicita sulle cellule Baszandosi sui dati disponibili | criteri di classificazione non sono soddisfatt.
germinali

Cancerogenicita Bazandosi sui dati disponibili | criten di cdlassificazions non sono seddisfatt.

Monografie IARC. Valutazione generale di cancerogenicita

Distillati (petrolio), paraffinici pesanti +hydrotreating. Oio 3 Mon classificabile per la cancerogenicita nellfuomo.

base - non specificato. Combinazione complessa di
idrocarburi ottenuta trattando una frazicne di petrolio con
idrogeno in presenza di un catalizzatore. AE costituita da
idrocarbur & numero di atomi di caronio
prevalentements nellintervallo C20 -C50 e produce un
olio finito con viscosita di almeno 19c¢5t a 40°C. Contiens
una percentuale relativamente alta di idrocarbun saturi.
(CAS B4T42-54.T)

Distillati, petrolio, idrotrattaments leggero paraffinico
(CAS B4742-25-8)

3 Mon classificabile per la cancerogenicita nelluomo.

Tossicita per la riproduzione Basandosi sui dati dizponibili | criten di cdassificazions non sono soddisfatt.
Tossicita specifica per organi Baszandosi sui dati disponikili | criten di dassificazions non sono seddisfatt.

bersaglio (STOT) —
esposizione singola

Tossicita specifica per organi Bazandosi sui dati dizponibili | criteri di classificazions non sono soddisfatt.

bersaglio (STOT) —
esposizione ripetuta

Pericolo in caso di aspirazione E poco probabile a causa della forma del prodotio.

Informazioni sulle miscele Mon conosciuto.
rigpetio alle informazioni sulle
sostanze

11.2. Informazioni su altri pericoli

Proprieta di interferenza I prodotio non contiens componenti identificati come aventi proprieta di interferenza con il
con il sistema endocring gistemna endocrino ai sensi dell’articolo 57, lettera f) del Regolamento REACH o del Regolamento
(UE) 201772100 o del Regolamento (UE) 2015/805 della Commiz=zions a livelli par o superior allo

0,1%.

Altre informazioni Pud provocare reazioni allergiche allapparato respiratorio & alla pelle.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

12.4. Tossicita I prodotto non & classificato come pericoloso per I'ambiente. Tuttavia cid non esclude che
fuoriuscite di grandi guantita o frequenti possano avere un effetto nocivo o dannoso sull'ambients.
Componenti Specie Rizultati del test
2,2-(ottadec-S-eniliming jhisetanolo (CAS 25307-17-9)
Acquatico
Acuto
Alga CEsD Alga 0,0538 mg/l, 72 are
Crostacei CESD Daphnia 0,043 mgl, 48 ore
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Componenti Specie Risultati del test

Pesci CLSD Pesc 0,1 mg, 95 ore

Cronico

Crostacei NOEC Diaphnia 0,6 - 21 mgl, 21 Giomi
Acidi solfonic, petrolio, sali di calcio

Acquatico

Acwio

Pesci CLSD Pesci = 10000 nmg/kg

Distillati (petrolio), paraffinici pesanti +hydrotreating. Olio base - non epecificato. Combinazicne complessa di idrocarbun ottenuta
trattando una frazione di petrolio con idregeno in presenza di un catalizzatore. AE cosfituita da idrocarburi a numero di atomi di
carbonio prevalentements nellintervallo C20 -C50 e produce un ofio finito con viscositéd di almeno 19¢5t a 40°C. Contiens una
percentuale relativamente alta di idrocarbur safun. (CAS 64742-54-T)

Acquatico

Aciio

Alga CESD Alga =100 mg, 45 ors

Crostacei CES0 Daphinia = 10000 mgl, 45 ore

Cronico

Crostacei NOEL Diaphnia 10 mgd, 21 Giomi

Pesci MOEL Pesc = 1000 mgd, 21 Giomi
Idrocarburi . ©11-C14, n-alcani , isoalcani , ciclici , = 2% aromatics

Acquatico

Aciio

Crostacei CESD Diaphinia 1000 nwg, 48 h

Pesci CL5D COncorynchus mykiss 1000 ngfl, 95 h
Prodotti di reazione dell'acido benzensolfonico, derivati mono-C20-24 {parij}-sec-alchilici. para-, sali di calcio

Acquatico

Actio

Alga CESD Alga = 1000 mgl, 72 ars
12.2. Persistenza e Mon sono disponilbili dati sulla degradabilita di qualsiasi ingredients nella miscela.
degradabilita
12.3. Potenziale di Messun dato disponibils.
bioaccumulo

Coefficiente di partizione
n-ottanolo/acqua (log Kow)
Fattore di biocconcentrazione
(BCF)

12.4. Mobilita nel suclo

12.5. Risultati della valutazione
PET & vPvE

12.6. Proprieta di interferenza
con il sistema endocring

12.7. Altri effetti avversi

Momn conosciuto.
Mon conosciuto.

Messun dato disponibile.

Questa mizcela non confiene sostanze congiderate vPvB/PET secondo il regolamento (CE) n.
19072006, allegaio XII.

Il prodotto non contiens componenti identificati come aventi proprieta di interferenza con il sistema
endocrino ai sensi dell’arficolo 57, lettera f) del Regolamento REACH o del Regolamento (UE)
20172100 o del Regolamento (UE) 2018/605 della Commissione a livelli pari o superniori allo
0,1%.

Messun effetto nocivo per Fambiente (ad esempio, nduzions dello strato di czono, potenziale
creazione fotochimica di ozono, distruzions endocrina, potenziale riscaldamento globale) &
previsto per questo componente. Il prodotto contiens composti organici volatili che hanno un
paotenziale di creazions fotochimica di czono.

GWP: 1

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smalkimento

13.1. Metedi di trattamento dei rifi
Rifiuti residui

Imballaggi contaminati

Codice Europeo dei Rifiuti

uti

Eliminars nel rispetio della nomativa vigente in materia. | conteniton o i ivestimenti di contenitor
vuotl potrebbero conteners residui di prodotto. Mon disfarsi del prodotto e del recipients 22 non
con le dovute precauzioni (consultare le: Istruzioni per ko smaltimento).

Poiché i contenitor vuoli possono conservare residui di prodotto, seguire le avwertenze riportate
sull'efichetta anche dopo avere svuotato il contenitore. | conteniton vuoli dovrebbero essere
trasportati in un sito autorz=ato per il iciclaggio o leliminazions. Mon nufilizzars conteniton vuoti.
Il codice rifiuto dovrebbe essere assegnato seguito a discussione tra 'ulilizzatore, il produttore =
la compagnia di smaltimento dei nifiuti.
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Metodi di Raccogliers, contenere o smaltire in contenitor sigillati in discariche autorizzate. Contenuto in
smaltimento/informazioni pressions. Mon forare, incensrire o schiacciare. Smaltire il prodottodrecipients in ottemperanza alle
norme kecaliregionalinazionaliintsrmazional.
Precauzioni particolari Smaltire secondo le nome applicakbili.
SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto
ADR
14.1. Humero ONU UM1950
14.2. Nome di spedizions AEROSOL infiammabili
dell’ONU
14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto
Classe 21
Rischio sussidiario -
Labelis) 21
Hr. pericolo (ADR) Mon conosciuto.
Codice delle restrizioni D
nei tunnel

14.4. Gruppo di imballaggio Mon conosciuto.
14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto
ADR/RID - Codice di oF
classificazione:
14.5. Pericoli per I'ambiente Mo,
14.6. Precauzioni speciali Prima della manipelazions, legoeres |2 disposizioni di sicurezza, la scheda dei dati di sicurezza e

per gli utilizzatori le procedure di emengenza.
IATA
14.1. UN number UN1950
14.2. UN proper shipping Aerosols, flammable
name
14.3. Tranzsport hazard class(es)
Class 21
Subsidiary risk -
14.4. Packing group Mot available.
14.5. Environmental hazards Mo.
ERG Code 10L
14.6. Special precawtions Fead safety instructions, 305 and emergency procedures before handling.
for user

Other information
Pasgsenger and cargo  Allowsd with restrictions.

aircraft
Cargo aircraft only Allowesd with restrictions.
IMDG
14.1. UN number UN1950
14.2. UN proper shipping Aerosols, flammable
name
14.3. Tranzport hazard class(es)
Class 21
Subsidiary risk -
14.4. Packing group Mot available.
14.5. Environmental hazards
Marine pollutant Mo,
EmS FD, 54U
14.6. Special precautions Read safety instructions, 305 and emergency procedures before handling.
for user

14.7. Trasporto marittimo alla Mon stabilito.
rinfusa conformemente agh atti
dell'IMO

ADR; IATA; IMDG
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SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione
15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela
Regolamenti UE
Regolamento (CE) n. 1005/2009, in materia di sostanze che riducono lo strato di ozono, Allegato | £ I, & successive
mdifiche
Mon listato.
Regolamento (UE) 20191021 sugli inguinanti organici persistenti [nmaneggiato), modificato
Mon listato.
Regolamento (UE) n. 649/2012, in materia di esportazione e importazione di sostanze chimiche pericolose, Allegato 1,
Parte 1, e successive modifiche
Mon listato.
Regolamento (UE) n. 6492012, in materia di esportazions e importazions di sostanze chimiche pericolose, Allegato |,
Parte 2, & successive modifiche
Mon listato.
Regolamento (UE) n. 6492012, in materia di esportazions e importazions di sostanze chimiche pericolose, Allegato |,
Parte 3, & successive modifiche
Mon listato.
Regolamento (UE) n. 649/2012, in matenia di esportazione e importazione di sostanze chimiche pericolose, Allegato V, e
successive modifiche
Mon listato.
Regolamento (CE) n. 166/2006 Allegato Il Registro delle emissioni e dei trasferimenti di sostanze inquinanti e successive
mdifiche
Mon listato.
Regolamento (CE) n. 1907/2006, REACH, Articolo 59(10), Elenco di sostanze candidate cosi come attualmente pubblicato
dall'Agenzia europea per le sostanze chimiche (ECHA)
Mon listato.
Autorizzazioni
Regolamento (CE) n. 190772006, REACH Allegato XIV - Sostanze soggette ad autorizzazione, modificata
Mon listato.

Restrizioni d'uso

Regolamento (CE) n. 190772006, REACH Allegato XV, Sostanze soggette a restrizioni in materia di immissione sul
mercato e di uso e successivi adeguamenti
Distillati {petrolio), paraffinici pesanti +hydrotreating. Ofio base - non specificato. Combinazions complessa di idrocarburn
oftenuta trattando una frazione di petrolio con idrogeno in presenza di un catalizzatore. AE costituita da idrocarburn a numero
di atomi di carbonio prevalentemente nellintervallo C20 -C50 e produce un olio finito con viscosita di almeno 19c5t a 40°C.
Conftiene una percentuale relativamente alta di idrocarbun saturi. (CAS 84742-54-T)
Distillati, petrolio, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS 64742-55-8)
Direttiva 2004/37/CE, in materia di protezione dei lavorator contro i rischi derivanti da un’esposizions ad agenti
cancerogeni € mutageni durante il lavoro, e successive modifiche
Distillati {petrolio), paraffinici pesanti +hydrotreating. Ofio base - non specificato. Combinazions complessa di idrocarur
oftenuta trattando una frazione di petrolio con idrogeno in presenza di un catalizzatore. AE costituita da idrocarburn a numero
di atomi di carbonio prevalentemente nellintervallo C20 -C50 e produce un olio finito con viscosita di almeno 19c5t a 40°C.
Contiene una percentuale relativamente alta di idrocarbur saturi. (CAS 84742-54-T)
Digtillati, petrolic, idrotrattamento leggero paraffinico (CAS 64742-55-8)

Altri regolamenti UE
Direttiva 201 2M8/UE, in materia di incidenti rilevanti connessi con determinate sostanze pericolose, e successive

madifiche
Mon listato,
Altri regolamenti Il prodotto & classificato ed etichettato & norma del Regolamento (CE) n. 1272/2008 (Regolamento
CLP) & successive modifiche. Questa scheda di dati di sicurezza & conforme ai requisiti del
Fegolamento (CE) n. 1907/2006 e successive modifiche.
Regolamenti nazionali Attenersi alla normativa nazionale in materia di agenti chimici sul luogo di lavoro, in conformita con

la Direttiva 98/24/CE & successive modifiche.
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15.2. Valutazione della
sicurezza chimica
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Mon & stata effettuata alcuna valutazione della sicurezza chimica.

SEZIONE 16: Altre informazioni

Elenco delle abbreviazioni

Riferimenti

Informazioni sul metodo di
valutazione che congente di
classificare le miscele

Testo completo delle eventuali
indicazioni H non riportate per
esteso nelle sezioni dalla 2 alla
15

Informazioni di revisione
Informazioni formative
Clausole di ezclusione della
responsabilita

ADM: Accordo europeo relativo al trasporto intemazionale di mencl pericoloss per via navigabile.
ADR: Accordo europeo relativo al trasporto intemazionale su strada delle merci pericolose.
ADR: Accordo europeo relativo al trasporto intemazionale di merncl pericolose su strada.

ATE: Acute Toxicity Estimate (Stima della tossicita acuta) a nomia del REGOLAMENTO (CE) n.
127202006 (CLP).

CAS: Chemical Abstract Service {Servizio Estratti Chinnici).

Tetto: valore tetto limite per lesposizions a brave termines.

CEM: Comitato europeo di normazions.

CLP: REGOLAMENTCO (CE) Classification, Labeling and Packaging (Classificazions, etichettatura
e imballaggic) n. 12722008 relativo alla classificazions, all'efichettatura e allimballaggio delle
sostanze e delle miscele.

GWP: Global Warming Potential (Potenziale di nscaldamento globals).

14TA: Intemational Air Transport Association (Associazione intemazionale dei trasporti asrsi).
Codice IBC: Codice intemazionale per la costruzions e I'equipaggiamento di navi che trasportamo
=ostanze chimiche pericoloze sfuse.

IMDG: codice intemazionale sul trasporto marittimo di merd pericolose.

MAK: Maximale Arbeitsplatzkonzentration - DFG (Threshold limit values (Valors limite di soglia)),
Gemania.

MARPOL: Convenzione intemazionale per la prevenzions dellinguinamento causato da navi.
PBT: Persistent, bicaccumulative and toxic (Persistente, bioaccunmulabile = tossico).

REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals (Registrazione, valutazions e
autonzzazions delle sostanze chimiche) (REGOLAMENTO (CE) n. 19072006 concements |a
registrazione, la valutazione, 'autorizzazione e la restrizions delle sostanze chimiche).

RIC: Regulations conceming the intermational camage of dangerous goods by rail (Regolamento
concements il trazporto internazionale di merci pericolose per femmovia).

RID: Regolamento concemente il trasporto internazionale di merc pericolose per fermovia.

STEL: limite di esposizione a breve termine.

TLY: Threshold Limit *alue {\Valore limite di soglia).

TWa: Time Weighted Average (Media ponderata nel tempo).

COV: Composti organici volatili.

vPwB: molto persistente e molto occumulalkile.

STEL: Short-term Exposure Limit (Limite di esposizions a breve termine).

Mon conosciuto.

La classificazions per i pericoli per la salute & per 'ambients & oftenuta mediante una
combinazione di metodi di calcolo e dati sperimentali delle prove, se disponibili.

H302 Mocivo se ingernito.

H304 Pud essere letale in caso di ingestione & di penetrazions nelle vie respiratorie.
H314 Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.

H317 Pud provocare una reazione allergica cutanea.

H318 Provoca gravi lesioni oculari.

H410 Molto tossico per gli organismi acquaticd con effetti di lunga durata.

Messuno.

Seqguire le istruzioni di formazions durante la manipolazions di questo matenale.

CRC Industries Europe bvba non & in grado di anticipare tutte l2 condizioni alle quali & possibile
usare quests informazioni £ il suo prodotto, o i prodotti di altre case produttric in combinazione
con il suo prodotto. E responsabilita dellutente garantire condizioni sicure per la gestione, la
conservazons & lo smaltimento del prodotto & assumersi la responsabilita per perdite, lesioni,
danni o spese dovute ad un uso improprio. Le informazioni riportate sulla scheda sono state scritte
al meglio delle concscenze ed esperienze attualmente disponibili. A parte qualsiasi trattamento
equo per scopl di studio, ricerca e revisione dei rischi per la salute, la sicurezza e Mambiente,
nessuna parte di questi documenti pud essere nprodotta con qualsiasi processo senza il
permesso scritto del CRC.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH
Girmesgath 5

D-47803 Krefeld

Germany

Telephone Fax Registered office
+49 2151 835-0 +49 2151 835-321 Krefeld
Amtsgericht Krefeld

HRB 173



